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Fig. 1 llustracion Yoo sad “La tala de drboles”



Moédulo textual: Yoo sad “La tala de arboles” (resumen, version castellana)

La tala de arboles
Los arboles estan bonitos
Los arboles se ven bonitos y dan una buena imagen a la comunidad, también de ellas —los hombres
viven porque nos da aire que respiramos, y de los arboles salen las lefias que utilizan las personas.
No se puede talar como sea los arboles, porque se deforesta, y esto hace que hagia escacez de
agua vy la extincién de los animales.

Lo que hacen las gentes al cortar ya no lo vuelven a sembrar y ya no retofia.

iCuando tales arbol, vuelve a sembrar otro!

Fig. 2 Yoo sad “La tala de arboles” (resumen, version castellana)



Moddulo textual: Yoo sad “La tala de arboles” (ponencia, versién mazateca)

Ngibo yod ndoé botsadn ngu goxu kjii, gu ndod sikotsa-an noxi-nondé, mani ngo tjikju-ja xu
tatsuyi-na tju-u tsond, gu kjieé xi mo batjuni chokién ngoma siki-an xitd mitsé tixki michi-a ngibo
yoo ngotji-a faasén. Gu kiexu fayd ni-na nondé gu mongu ngibo chii xu tjiin

Xu sihi-na xito mitsé batja-ni gu mitso-da basunij-na

iTié kichina yoé datjankju-ni!

Fig. 3 Yoo sad “La tala de arboles” (ponencia, versién mazateca)



